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Bijlagen:
In originali:
In afschrift: Van verschillende posten hebben mij de laateben/vizigingen
tijd brieven bereikt, waarin melding wordt |gemaskt
van de (aansteande) benoeming van een plaa selijke
vertegenwoordiger van de Commissie der Europese Gemeen—
schappen in het kader van de uitvoering van de Lomé-
Conventie. Aangezien deze figuur voor vele ACS-Staten
nieuw zal zijn en zijn positie bovendien t.a.v. het
verleden enigszing gewijzigd is, meen ik er goed aan
te doen U hierbi]j een algemene toelichting [te verstrekken
op de krachtens de Lomé-Conventie san deze Commissie-
vertegenwoordiger toegewezen izken. Tevens wordt hiermede
beoogt| U cen duidelijk beeld te geven over de relatie
tuesen deze funetie en de positie van de diplomatieke
anbtesaren der EG-lidstaten.
in artikel 31 van Protocol nr. 2 bij de ACS-EEG=-
overeenkomst van Lomé is bepaald dat voor de uitvoering van
de overeenkcmst en voor de door haar beheerde middelen van
het Europees Ontwikkelingsfonds de Commissie bij elke
ACS-Staat of bi] elke regionale groepering die daartoe
uitdrukkelijk de wens te kennen geeft, vertegenwoordigd
wordt door een door de betrokken ACS—Staat erkende
"ecemachtigde" van de Europese Commissie. Dit is een nieuwe
benaming voor degene die onder vigeur van de Conventie van
Yeounde "Controleur délégué" (gemachtigd controleur)
heette. Hoewel deze naamsverandering, = overeengekomen Op
uitdrukkelijke wene van de ACS-Staten - dogt vermoeden dat het
werkterrein van deze fi verstrekkend is uitgebreid moge
uit de tekst van genocemd artikel blijken dgt de task van
, deze gemac-htigde formeel beperkt is tot aange
SeE de uitvoering van de overeenkomst, en met nam

i

B ci®le en technische samenwerking, betreffen.
s Ter vermijding van eventuele misverstgnden is bij
- f— gelegenheid van de vaststelling van dit veydragsartikel —
bovendien een verklaring van de ACS-woordvgerder in de
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julen van de onderhandelingen opgenomen, welke
‘ udt dat politieke kwesties tussen de betrokken ACSuS*
- engrzijds en de Gemeenschap en de lidstaten anderzijds |3
:i de gewone diplomatieke kanalen blijven lopen. De
chtigde" van ‘de Commiseie zal ook niet een status
krijgen vergelijkbaar met die van hoofd van een diploma~
tieke missie.

De taskomschrijving van de gemachtigde van de

- Co issie, zoals beschreven in hetzelfde artikel 31,
vexyschilt met de situatie voorheen echter in zoverre wel
datl de gemachtigde van de Commissie uitdrukkelijk de be-

. voggdheid heeft gekregen de autoriteiten van de betrokken:

-Staat regelmatig en in bepaalde gevallen op speciale
tructie van de Commiesie op de hoogte te brengen van |:
de activiteiten van de Gemeenschap, die rechtstreeks van|:
bellang kunnen zijn voor de samenwerking tussen de Cemeent
schap en de ACS-Staten, zoals deze gestalte heeft gekrege
in |de Lomé-overeenkomst.

A5 Hoewel de gemachtigde derhalve in het algemeen een
vri] begrensde taakstelling heeft, kan dit laatste mogellj

sanleiding geven tot activiteiten die in de praktijk wel|i:

eens kunnen raken aan meer algemene of specifieke econo-:
mische aangelegenheden waarmede de EEG-handelsraden zich
qualitate qua bezighoudern.
| Zonder mij op het standpunt te stellen dat hierdoor
het betrekken van de gemachtigde van de Commissie bij h
politiek overleg of EEG-handelsradenoverleg in formele
zin noodzakelijk is, ken ik mij wel voorstellen dat op
minder formele wijze, contacten met de gemachtigde worden
cilderhouden, Dit kan desgewenst deelname san het EEG-
delsradenoverleg betekenen, doch institutionalisering
hiervan moet vooralsnog worden vermeden.
liocht een en ander in de toekomst nog tot problemen
aanleiding geven, dan verneem ik zulks gaarne.

De Minister van Buitenlandse Zaken
voor de Minister
De Chef der Directie Integratie Europa
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